
Agnus Dei [this setting omitted at 1030] Mass XVIII 

 
 
Agnus Dei [1030] from Communion Service Gerald Near (born 1942) 
 
Communion Antiphon [this setting omitted at 1030]  Mode 8 

 

Communion Antiphon [1030] Oportet te Mode 8 

Oportet te fili gaudere, 
quia frater tuus mortuus fuerat, 

et revixit; 
perierat, et inventus est. 

Vs. Beatus, cui remissa est iniquitas,  
et obtectum est peccatum. 

My son, you should rejoice;  
for your brother who was dead 
has come back to life; 
he was lost and he has been found. 

Vs. Blessed are they whose iniquities are 
forgiven, and whose sins are covered. 

 Text: Luke 15: 32; Psalm 31: 1 
 
 v  For Catholics who are receiving Holy Communion, please bow your head before 
  receiving Communion as a sign of reverence for the Real Presence of Christ. 
 v We welcome non-Catholics to this celebration of the Eucharist but because we believe  
  that the Eucharist is a sign of the oneness of faith, life and worship, members of other  
  churches with whom we are not fully united are ordinarily not admitted to Holy   
  Communion. We ask for you to remain seated during the Communion rite and join us  
  in prayer for Christian unity and peace for the human family. 
 
Thanksgiving [1030] The Holy Eucharist William H. Harris (1883-1973) 

 Him holy, in him abide. Eternal soul, in him you hide.   
 All your sin on God laid bare; receiving life he longs to share. 

 Him holy, in him abide. O Christian souls, his body live,  
 Who in him to Father make the sacrifice of Incarnate. 

 Him holy, in him abide. Heaven home in him alive,  
 Holy love one body make; joying souls new blessings wake. 

 Text: Douglas J. L. Bean 
 
 
 
 
 

Please respect our custom of standing in place and singing the entire recessional hymn.  
 
Recessional Hymn   Crucifer 

 

Postlude Allegro maestoso e vivace Felix Mendelssohn 
 from Sonata No. 2 in C minor (1809-1847) 
 
 

 
 
 
 

Sung Vespers v Each Sunday during Lent v 4:45 p.m. 

 

 
 
 
 
 

 

 
Stations of the Cross 

featuring improvised musical meditations by 

Dr. Richard K. Fitzgerald 
Director of Music and Organist of Saint Joseph Cathedral 

Friday, April 8th w 7:00 p.m. 
Dr. Fitzgerald is recognized for his work as an improviser both in the U.S. and abroad, 
having been the only American invited to participate in the 53rd Haarlem International 
Organ Improvisation Competition in the Netherlands in summer 2021. In October 
2013, he won first prize in the 2nd Annual Competition in Organ Improvisation 
sponsored by the University of Michigan and the Ann Arbor Chapter of the American 
Guild of Organists. In addition, Dr. Fitzgerald was a finalist in the 2021 National 
Competition in Organ Improvisation sponsored by the American Guild of Organists. 

 

Saint Joseph Cathedral          
Columbus, Ohio v Diocese of Columbus 

Fourth Sunday of Lent ‘Laetare’ v March 27, 2022 
 

 
 
 

 

Prelude [Vigil, 800, 1030] Prelude in A minor (BWV 543) Johann Sebastian Bach 
  (1685-1750) 
 
Prelude [1230, 515] Improvisation: Variations on Wondrous Love 
 
Introit [this setting omitted at 1030] Laetare Jerusalem Mode 5 

 

 
 
Introit Laetare Jerusalem Mode 5 

Laetare Jerusalem: et conventum facite 
omnes qui diligitis eam: gaudete cum laetitia, 

qui in tristitia fuistis: 
ut exsultetis, et satiemini 

ab uberibus consolationis vestrae. 

Vs. Laetatus sum in his quae dicta sunt mihi: 
in domum Domini ibimus. 

Rejoice, O Jerusalem; and gather round, 
all you who love her; rejoice in gladness, 
after having been in sorrow; 
exult and be replenished 
with consolation flowing from her mothering bosom. 

Vs. I rejoiced when it was said unto me: 
“Let us go to the house of the Lord.” 

 Text: Isaiah 66: 10, 11; Psalm 121: 1 
 
Kyrie from New Plainsong Mass David Hurd (born 1950) 

 
 
Collect 

 
 

Literal Translation

Lamb of God, who takes away the sin of the world, have mercy on us.  Lamb of 
God, who takes away the sin of the world, have mercy on us.  Lamb of God, who 
takes away the sin of the world, grant us peace.  

Agnus Dei XVIII, “Deus Genitor alme”, in Advent & in Lent on weekdays. 
Gregorian Missal p 133
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FOURTH SUNDAY OF LENT 
When the Gospel of the Prodigal Son is read 

Communion Antiphon Lk 15: 32 
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8.  You  must re-  joice,       my  son,   for your bro- ther was dead 
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     and has come to  life;    he   was  lost          and is found. 

Psalm 32 (31) 
  Blessed is hé whose transgréssion is forgíven, 
  whose sín is remítted. 
 2 Blessed the mán to whom the LÓRD imputes no guílt, 
  in whose spírit is no guíle. 
 
 3 I kept it sécret and my fráme was wásted. [6] 
  I gróaned all day lóng, 
 5 To yóu I have acknówledged my sín; 
  my guílt I did not híde. 
  I sáid, “I will conféss my transgréssion to the LÓRD.” 
  And yóu have forgíven the guílt of my sín. 
 
 8 Í will instrúct you and téach you [6] 
  the wáy you should gó; 
  I will fíx my éyes upón you. 
 10 Mány sórrows has the wícked, 
  but lóving mércy surróunds 
  óne who trústs in the LÓRD. 
 
 11 Rejóice in the LÓRD; exult, you júst! 
  Ring out your jóy, all you úpright of héart! 
Congregational Refrain: 
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8.  Re- joice in  the Lord;   ex- ult,  all  you peo- ple. 
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FOURTH SUNDAY OF LENT 
Entrance Antiphon Cf. Is 66: 10-11 
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5.  Re-joice,        Je-ru-sa-lem, and all  who love   her. 
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    Be joy-  ful,   all       who were in mourn-ing; 
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    Ex- ult        and  be   sa-tis-fied    at her con-sol-ing  breast. 
 

(Psalm 121[122]: GR, p. 108; or Isaiah 66: 10-14: GR, Praenotanda, no. 1) 

 

Congregational Refrain: 
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5.   Re- joice,   O Je-ru-sa-lem,  all you who  love  her. 

FIFTH SUNDAY OF LENT 
Entrance Antiphon  Cf. Ps 42: 1-2 
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4.  Give me jus-tice, O God, 
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    and plead my cause a- gainst a na-tion that is faith-less. 
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Ky ri e e le i son,
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Chri ste e le i son,- - - - - - - - -
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Ky ri e e le i son.- - - --

congregation repeats after cantor/choir



Liturgy of the Word 
  
First Reading Joshua 5: 9a, 10-12 The people of God entered the promised land 
  and there kept the Passover. 

The Lord said to Joshua, “Today I have removed the reproach of Egypt from you.” 

While the Israelites were encamped at Gilgal on the plains of Jericho, they celebrated 
the Passover on the evening of the fourteenth of the month. On the day after the 
Passover, they ate of the produce of the land in the form of unleavened cakes and 
parched grain. On that same day after the Passover, on which they ate of the produce 
of the land, the manna ceased. No longer was there manna for the Israelites, who that 
year ate of the yield of the land of Canaan. 

 
Responsorial Psalm Psalm 34: 2-3, 4-5, 6-7 RKF 

 
 1. I will bless the Lord at all times;
  his praise shall be ever in my mouth.
  Let my soul glory in the Lord;
  the lowly will hear me and be glad. 

 2. Glorify the Lord with me,
  let us together extol his name.
  I sought the Lord, and he answered me
  and delivered me from all my fears. 

 3. Look to him that you may be radiant with joy,
  and your faces may not blush with shame.
  When the poor one called out, the Lord heard,
  and from all his distress he saved him. 
 
Second Reading 2 Corinthians 5: 17-21 God reconciled us to himself through Christ. 

Brothers and sisters: Whoever is in Christ is a new creation: the old things have passed 
away; behold, new things have come. And all this is from God, who has reconciled us 
to himself through Christ and given us the ministry of reconciliation, namely, God was 
reconciling the world to himself in Christ, not counting their trespasses against them 
and entrusting to us the message of reconciliation. So we are ambassadors for Christ, as 
if God were appealing through us. We implore you on behalf of Christ, be reconciled 
to God. For our sake he made him to be sin who did not know sin, so that we might 
become the righteousness of God in him. 

 
Gospel Acclamation Luke 15: 18 I will get up and go to my Father and shall say to him: 
  Father, I have sinned against heaven and against you. 

 
 
Gospel Luke 15: 1-3, 11-32 Your brother was dead and has come to life again. 

Tax collectors and sinners were all drawing near to listen to Jesus, but the Pharisees and 
scribes began to complain, saying, “This man welcomes sinners and eats with them.” So 
to them Jesus addressed this parable: “A man had two sons, and the younger son said 
to his father, ‘Father give me the share of your estate that should come to me.’ So the 
father divided the property between them. After a few days, the younger son collected 
all his belongings and set off to a distant country where he squandered his inheritance 
on a life of dissipation. When he had freely spent everything, a severe famine struck that 
country, and he found himself in dire need. So he hired himself out to one of the local 

citizens who sent him to his farm to tend the swine. And he longed to eat his fill of the 
pods on which the swine fed, but nobody gave him any. Coming to his senses he 
thought, ‘How many of my father’s hired workers have more than enough food to eat, 
but here am I, dying from hunger. I shall get up and go to my father and I shall say to 
him, “Father, I have sinned against heaven and against you. I no longer deserve to be 
called your son; treat me as you would treat one of your hired workers.”’ So he got up 
and went back to his father. While he was still a long way off, his father caught sight of 
him, and was filled with compassion. He ran to his son, embraced him and kissed him. 
His son said to him, ‘Father, I have sinned against heaven and against you; I no longer 
deserve to be called your son.’ But his father ordered his servants, ‘Quickly bring the 
finest robe and put it on him; put a ring on his finger and sandals on his feet. Take the 
fattened calf and slaughter it. Then let us celebrate with a feast, because this son of mine 
was dead, and has come to life again; he was lost, and has been found.’ Then the 
celebration began. Now the older son had been out in the field and, on his way back, 
as he neared the house, he heard the sound of music and dancing. He called one of the 
servants and asked what this might mean. The servant said to him, ‘Your brother has 
returned and your father has slaughtered the fattened calf because he has him back safe 
and sound.’ He became angry, and when he refused to enter the house, his father came 
out and pleaded with him. He said to his father in reply, ‘Look, all these years I served 
you and not once did I disobey your orders; yet you never gave me even a young goat to 
feast on with my friends. But when your son returns who swallowed up your property 
with prostitutes, for him you slaughter the fattened calf.’ He said to him, ‘My son, you 
are here with me always; everything I have is yours. But now we must celebrate and 
rejoice, because your brother was dead and has come to life again; he was lost and has 
been found.’” 

 
Homily 
 
Profession of Faith 

I believe in one God, the Father almighty,  
maker of heaven and earth, of all things visible and invisible.  

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,  
born of the Father before all ages.   

God from God, Light from Light, true God from true God,  
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things were made.  

For us men and for our salvation he came down from heaven, 

[all bow during the following line:]  
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man. 

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,  
he suffered death and was buried, and rose again on the third day  
in accordance with the Scriptures.  

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.  
He will come again in glory to judge the living and the dead  
and his kingdom will have no end.   

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,   
who proceeds from the Father and the Son,  
who with the Father and the Son is adored and glorified,  
who has spoken through the prophets.   

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.  
I confess one baptism for the forgiveness of sins  
and I look forward to the resurrection of the dead  
and the life of the world to come. Amen. 

 
Universal Prayer 
 
 
 
 

Collection of Offerings 
 

Your offering at this Mass supports the work and operations of St. 
Joseph Cathedral, including daily meals for the needy, our music and 
education programs, and all other aspects of our community outreach. 
Please be generous in your support of these important endeavors. Use 
your mobile device to scan the QR code on the right to contribute by 
credit card or via PayPal.  

 

Liturgy of the Eucharist 
 
Offertory Antiphon [omitted at 1030] Illumina oculos meos Mode 4 

Illumina oculos meos, 
nequando obdormiam in morte: 
nequando dicat inimicus meus: 

Prævalui adversus eum. 

Enlighten my eyes 
lest I fall into the sleep of death; 
lest my enemy say, 
“I have prevailed against him.” 

 Text: Psalm 13: 4, 5 
 
Offertory Anthem Laudate Dominum (Op. 9, No. 4) Marcel Dupré (1886-1971) 

Laudate Dominum, omnes gentes: 
laudate eum, omnes populi. 

Quoniam confirmata est super nos 
misericordia eius: 

et veritas Domini manet 
in aeternum. 

Praise the Lord, all nations; 
praise him, all peoples. 
For his mercy is confirmed 
upon us, 
and the faithfulness of the Lord 
endures for ever. 

 
Sanctus  Mass XVIII 

 
 
Mysterium Fidei   
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Literal Translation

Holy, Holy, Holy Lord God of Hosts. Full are heaven and earth of your Glory. 
Hosanna in the highest. Blessed is he who comes in the name of the Lord.  
Hosanna in the highest. 

Sanctus XVIII, “Deus Genitor alme”, in Advent & in Lent on weekdays. 
Gregorian Missal p 132
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